MAJESTIC 8000 AVEC CLASSIC 6004

Contenu de la boite SKU # 8000 Contenu de la boite d'échelle SKU # 6004
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Outils requis (non inclus)

Un cadenas a utilisation extérieure/\
est fortement recommandé. ()

Le diametre MAXIMUM de =~ =—p| |e=—
la tige doit étre del/4 po.

Sable (nonincl.)

/
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1) Insérer les poteaux de 39" dans
leur emplacement respectif, et
fixer les & I'aide des boulons,
écrous et rondelles incluses.
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1) Glisser la plate-forme dans le poteau coudé. 4) Lorsque le poteau de

2) Insérer le poteau de 29.25"

de l'autre coté, a travers les
@ adapteurs espaceurs et la
plate-forme.

29.25" est bien inséré dans
les adapteurs espaceurs,
utilisez-le comme pivot
pour positionner le

poteau coudé. Percer

1) Laisser un jeu de 1/4"
entre l'adapteur espaceur
du bas, et le dessus de la
marche. Fixer I'adapteur
espaceur avec les vis
incluses.

3) Insérer les deux

deux trous (5/16").
mains-courantes
sur les poteaux.

|\
Ne pas les
fixer. @

. ©
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5) Fixer le poteau coudé a l'aide des boulons,
écrous et rondelles incluses.
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Feees 2) Mesurer 12"
entre les deux
adapteurs
espaceurs. Fixer
celui du haut avec
les vis incluses.
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3) Ne pas fixer
la plate forme.

@
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115-014 (3/4 PO.)

marche.

de 45 degrés.

2) A l'aide d'un tournevis a
téte plate, comprimer le
champignon du Step Cup™
tout en le poussant dans
le trou.

1) Insérer la moitié du champignon du
Step Cup™ dans le trou, a un angle

Installation des ventouses dans les 6 trous sous la

A1

3) Tourner le Step Cup™ pour
s'assurer que son champignon
a completement traversé la
parois de la marche. Lorsque
I'installation est terminée, la
ventouse devrait pouvoir
tourner librement.

0 X6

1) Immerger lentement la
marche dans I'eau en
prenant bien soin de ne
pas endommager la toile
de la piscine.

2) Appliquer une pression
sur chaque marche pour
engager les Step Cup™.

*MINIMUM DE 1" *Tous Step Cup™ doivent étre installés.

CAUTION*

Pour prévenir la perforation de la toile de piscine,
installer tous Step Cup™ tel que spécifié. Prévoir un
espacement de 1" entre l'arriére de la marche et la
toile de la piscine.

Negliger ou oublier I'installation du Step cup ™
réduira considerablement I'équilibre de la marche,
en plus d'annuler la garantie du manufacturier.

*-InnovaPlas
e The pool Step Company

250 industrial blv,

St-Germain (Québec),

Canada JOC1KO
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1) Tracer une ligne sur chacun des poteaux a 39" du sol pour les
piscines de 48" & 52". Si vous avez une piscine de 54", tracer cette
ligne & 40.5" du sol.

2) Enfiler les blocs de pivot dans les poteaux et aligner les
avec les lignes de reperes tracées. Fixer les avec les vis
incluses.

3) Enfiler les 2 poteaux dans la

—_
8 plate-forme et les mains courantes.
% 4) Fixer la base d'échelle dans les
et poteaux a l'aide des vis incluses.
—
S
w !
— 1 !
e

X6 /

= ——

39" 40.5"

1) Glisser la plate-forme vers le bas, de facon a ce qu'elle
repose sur la margelle de votre piscine.

2) Fixer les mains courantes et
la plate-forme aux poteaux a o
l'aide des vis incluses.

A\ Celle-ci sur
le coté.

115-014 (3/4 PO.)
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3) Fixer I'échelle aux

blocs de pivot, en .@
utilisant les boulons, <= = =/
écrous et rondelles 1 1
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incluses. v Ny o
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Courroie de sécurité - ) - -
X2

Utiliser le locket glissant comme
guide pour percer un trou de
5/16" dans I'échelle.

*CADENAS REQUIS**

o
1) Sécuriser la plate-forme 2
a la margelle de votre piscine =
en utilisant les 2 courroies de &
sécurité fournies. ®

Q

o
OPTIONNEL: b
Lorsque votre marche est Y
entierement assemblée et x2

1) Remplir le contre-  2) Sécuriser le
poids de sable,
jusqu'au bord.

couvercle du
contre-poids a l'aide
des vis fournies

115-014

X4

RELEVER L'ECHELLE ET VERROUILLER

AAVERT'SSEMENT AU MOYEN D'UN CADENAS LQRSQUE
LA PISCINE N'EST PAS UTILISEE, DE

FACON A PREVENIR UNE NOYADE.

. . 250 industrial blv, REV. 25/01/09
oo St-Germain (Québec),
Canada JOC1KO0 1 an sur la marche et I'échelle.

. InnovaPlas

The pool Step Company
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1 an sur la quincaillerie.
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MAJESTIC 8005

Contenu de la boite # sku 8005 Marche Majestic Sable (non inclus)
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AAVE RTISSEMENT Outils requis (non inclus)

Ne pas plonger ou sauter de la marche ou de I'échelle.
Utiliser des outils a piles pour éviter les chocs électriques.
Installer la marche de piscine sur une surface plane.

Retirer la marche de la piscine pour les périodes de gel.

Le manufacturier ne peut étre tenu responsable des
blessures causées par une utilisation abusive du produit.
Informez-vous aupres de votre municipalité pour connaitre
\ les reglements concernant les piscines hors-sol. /
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1) Assembler les Insérer les Step Cup™ dans les 6 trous
deux pieces formant sous la marche.

la main-courante.

2) Insérer la main
courante dans les
encastrements de
la marche.

o
S
) 3) Fixer la main
— courante a la
—E marche a l'aide
£ des boulons,
o ! écrous et
3 @ X4 rondelles
b\ incluses.
=
g
2 x4
3
1) Insérer la moitié du
champignon du Step Cup™
dans le trou, & un angle
de 45 degrés.
3) Tourner le Step Cup™ pour s'assurer
que son champignon a complétement
2) A I'aide du tournevis & téte plate, comprimer le traverseé la parois de la marche. Lorsque
champignon du Step Cup™ tout en le poussant linstallation est terminée, le Step Cup™
dans le trou. devrait pouvoir tourner librement.
CAUTION Négliger ou oublier l'installation du Step cup ™ réduira considérablement I'équilibre
de Ta marche, en plus d'annuler la garantie du manufacturier.
*InnovaPlas REV. 17/02/10
250 Industril v PN: 110-104

St-Germain, (Québec),

Canada JOC1KO PG . 1



1) Remplir le contre-
poids de sable,
jusqu'au bord.

2) Securiser le
couvercle du contre-
poids a l'aide des vis

C

fournies.

115-014
(3/4in))

X4

D

1) Immerger lentement la
marche dans I'eau en
prenant soin de ne pas
endommager la toile de la
piscine.

A
BB

*MINIMUM DE 1"

CAUTION*

Pour prévenir le perforation de la toile de piscine, installer tous
Step Cup™tel que spécifié a la page 1. Prévoir un espacement de
1" entre l'arriére de la marche et la toile de la piscine.

*Tous Step Cup™ doivent
étre installés.

1) Appliquer une pression sur
chaque marche pour engager
les Step Cup™-

2) Ajuster la hauteur du support
d'amarrage et le fixer en place sur
le poteau vertical arriere de la main
courante a l'aide des vis.fournies.

3) Aligner lentement
la marche et fixer le
support d'amarrage
au deck.

4) Installer le
contre-poids
dans le trou

de la deuxieme
marche du bas.

1 an sur la marche Majestic.
1 an sur la quincaillerie.

> InnovaPlas

e The pool Step Company

250 Industriel Blv,
St-Germain, (Québec),
Canada JOC1KO
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